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*op vertoon van kassabon.
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Avant d’utiliser Uappareil

Consignes de sécurité

Francais

VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS AVANT
D’UTILISER L'APPAREIL

ET CONSERVEZ-LES POUR o

POUVOIR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

e Respectez toutes les
consignes de sécurité afin
d'éviter tout dommage d
a une mauvaise utilisation !

e Conservez ce manuel d'uti-
lisation afin de pouvoir vous
y référer ultérieurement.
En cas de cession de cet
appareila un tiers, veillez a
transmettre également ce
manuel d'utilisation.

e Avant de brancher l'appa-
reil a la source d’alimenta-
tion, vérifiez que la tension
de la source d'alimentation
et la tension nominale
correspondent aux spé-
cifications d’alimentation
figurant sur la plaque si-
gnalétique de l'appareil.

e N'utilisez jamais un appa-
reilendommagé ! Décon-
nectez lappareil de la prise
de courant, puis contactez
votre revendeur en cas de
dommage.

e Danger d’électrocution !

4 FR

963724-IM-Soundbar-V03-191015 (Multi).indb 4-5

Ne tentez jamais de ré-
parer cet appareil par
vous-méme. En cas de
dysfonctionnement, les
réparations doivent étre
effectuées uniquement par
du personnel qualifié.
Avertissement ! Ne plon-
gez jamais de pieces
électriques de l'appareil
dans de l'eau ou dans tout
autre liquide lors de son
nettoyage ou pendant son
fonctionnement. N'expo-
sez jamais l'appareil a l'eau
courante.

Cet appareil ne doit pas
étre utilisé a proximité
d’'une source d'eau, par
exemple une baignoire,
un lavabo, un évier, une
machine a laver, une cave
humide ou une piscine.
N'utilisez pas l'appareil
lorsque vous avez les
mains mouillées ou vous
tenez sur un sol humide.
Ne touchez jamais la fiche
d'alimentation secteur
avec les mains si elles sont
mouillées ou humides.
N'ouvrez en aucun cas le
boitier de l'appareil. N'in-
sérez aucun objet étranger
dans le boitier du produit.
N’utilisez jamais d’acces-
soires non recommandés
par le fabricant. Ceux-ci

Avant d’utiliser Uappareil

pourraient exposer l'utili-
sateur a des risques ou en-
dommager l'appareil. C'est
pourquoi vous ne devez uti-
liser que des accessoires
d’origine.

L'appareil est uniquement
destiné a étre utilisé dans
des régions tempérées.
N'utilisez pas l'appareil
sous des climats tropi-
caux ou particulierement
humides.

Maintenez l'appareil a
'écart de toute surface
chaude et flamme nue.
Utilisez toujours l'appareil
sur une surface nivelée,
stable, propre et séche.
Protégez l'appareil de la
chaleur et du froid, de la
poussiere, des rayons du
soleil, de Uhumidité et de
tout égouttement ou écla-
boussure d’eau.

Ne placez aucune source
de flamme, comme une
bougie, sur lapparell oua
proximité de celui-ci. Ne
posez aucun objet rempli
d’eau, comme un vase, sur
l'appareil ou a proximité de
celui-ci.

L'utilisation de cet appareil
n'est pas destinée aux per-
sonnes [y compris les en-
fants) présentant des capa-
cités physiques, mentales

et sensorielles réduites ni
a celles manquant d’'expé-
rience et de savoir-faire, a
moins qu’'elles ne soient
sous la surveillance et les
instructions d'une per-
sonne responsable de leur
sécurité.

Surveillez vos enfants afin
de vous assurer que ceux-Ci
ne jouent pas avec l'appa-
reil.

e Vérifiez régulierement 'état

du cordon d’alimentation et
de sa fiche. Un cordon d'ali-
mentation endommagé doit
étre remplacé par le fabri-
cant, son service client ou
par une personne disposant
d’une qualification similaire
d'éviter tout risque de bles-
sure.

Evitez d’'endommager le
cordon d'alimentation. Ne
pas écraser, serrer, plier
ou dénuder le cordon sur
des rebords tranchants.
Maintenez le cordon d’ali-
mentation a 'écart de toute
surface chaude et flamme
nue.

Disposez les cables de sorte
que personne ne puisse les
tirer ou trébucher dessus
par inadvertance.

Ne débranchez pas le cor-
don d'alimentation de la
prise murale en tirant sur

FR
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Avant d’utiliser Uappareil

le cordon, nenroulez pas le
cable autour de l'appareil.
Si vous utilisez une ral-
longe, ses spécifications
doivent étre adaptées a
l'appareil.

Branchez la fiche d"alimen-
tation secteur de sorte a ce
qu’il soit facile d'acces afin
de pouvoir la débrancher du
secteur rapidement en cas
d'urgence. La prise de cou-
rant doit étre accessible a
tout moment. Débranchez
la fiche d’alimentation de
la prise de courant pour
mettre lappareil compléte-
ment hors tension. Utilisez
la prise secteur comme dis-
positif de mise hors tension
de Uappareil qui doit étre
accessible a tout moment.
L'appareil est alimenté
lorsqu’il est raccordé a la
source d'alimentation.
Débranchez lappareil de
la prise de courant lorsque
vous ne l'utilisez pas et
avant de procéder a son
nettoyage.

Mettez toujours lappareil
hors tension avant de le
débrancher de la prise de
courant.

e Attention ! En cas de dys-

fonctionnement dG a une
decharge électrostatique
et a une surtension élec-

FR
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trique, débranchez l'appa-
reil puis rebranchez-le.

e Assurez-vous que aucun
cable électrique, aucune
canalisation d'eau et de
gaz ou autre ne se trouve a
proximité de 'emplacement
d’installation.

Consignes de sécurité

relatives aux piles

e | a mise au rebut de la pile
doit étre effectuée de ma-
niere a respecter l'environ-
nement.

ATTENTION

e Risque d’explosion, si la
pile est installée avec une
mauvaise polarité.

e Remplacez la pile par un
modele identique ou équi-
valent uniqguement.

e Avertissement : les piles
ou batteries intégrées ne
doivent pas étre exposées
directement a des sources
de chaleur excessive,
comme la lumiére du soleil,
les flammes ou d’autres
sources similaires.

AVERTISSEMENT

e N'ingérez pas les piles :
risque de brdlure chimique.
e La télécommande fournie
avec cet appareil contient
une pile bouton. Si cette pile

Avant d’utiliser Uappareil

est avalée, elle peut provo-
quer des brilures internes
graves et entrainer la mort
en l'espace de 2 heures.
Gardez les piles neuves et
usagées hors de la portée
des enfants.

e Si le compartiment a piles

ne se ferme pas correc-
tement, arrétez d'utiliser
l'appareil et gardez-le hors
de la portée des enfants.

e Si vous pensez que des

piles ont pu étre avalées ou
insérées dans toute partie
du corps, consultez immé-
diatement un médecin.
Danger d’explosion !
Les piles ne peuvent pas
étre chargées, réactivées
d’autre moyens, désassem-
blées, incinérées ou court-
circuitées.

ATTENTION

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
n‘enlevez pas le
couvercle (ou larriere).
Aucune piece de

l'appareil ne peut
étre réparée par
lutilisateur ; toute
réparation devra
étre apportée par un
service qualifié.

e En cas de fuite des piles,

retirez celles-ci du compar-
timent a piles a l'aide d’un
chiffon. Mettez les piles au
rebut conformément aux
réglementations en vigueur.
En cas de fuite d’acide des
piles, évitez tout contact
avec la peau, les yeux et
les muqueuses.

Ne laissez pas des enfants
remplacer les piles sans la
surveillance d'un adulte.
Les piles usées doivent étre
immédiatement retirées de
'appareil, puis mises au
rebut de facon adéquate.
Retirez les piles si vous
comptez ne pas utiliser
'appareil pendant une
longue période.

ATTENTION
L'écoute avec un
volume réglé trop fort
peut endommager
votre audition.
Evitez d'écouter de
la musique sur une
longue période avec
un volume réglé trop
fort.

FR
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Apercu de Uappareil

2]
© Composants
c
o
L [o (!) Bouton de mise sous/hors tension : bascule l'appareil entre les modes\
sous tension et veille.
e _’:) Sélectionne la fonction de lecture ou la source : AUX, OPTICAL (Optique),
HDMI ARC, USB
© 0 sélection de Ueffet d'égalisation (EQ).
0 -/+  Augmente ou réduit le volume sonore.
G Capteur distant : recoit le signal de la télécommande.
o Fenétre d'affichage : affiche 'état actuel
e Prise CA~ : branchement du cordon d’alimentation.
@ rort opPTICAL (Optique
@ rrisc UsB : branchement dun périphérique USB afin de lire de la musique.
0 Prise AUX : branchement d'un périphérique auxiliaire
c Prise HDMI ARC : branchement d’un téléviseur au moyen d’un cable HDMI.
G Cordon d’alimentation
0 Cable audio jack 3,5 mm vers jack 3,5 mm
o J
Télécommande
@ ‘ I } Bascule l'appareil entre les modes sous tension et veille.
> Sélectionne la fonction de lecture ou la source : AUX, OPTICAL
D (Optique), HDMI ARC, USB
8 FR
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Apercu de Uappareil

(- o -
-/+ Augmente ou réduit le volume sonore. 3
Sélectionne le mode Bluetooth. Maintenez le bouton appuyé pour g
@ * activer la fonction d'appariement en mode Bluetooth ou pour —
déconnecter le périphérique Bluetooth déja apparié. L.
NEWS MUSIC _,, .. , ST
MOVIE Sélection de leffet d'égalisation (EQ).
® |<'>‘< Coupe ou rétablit le son.
Passage a la piste précédente ou suivante en mode Bluetooth
©l4pl
ou USB.
@ Pl Lecture/pause/reprise en mode Bluetooth ou USB.
@ Compartiment des piles
J
Caractéristiques
Modele 963724 BDS 21
Mesures 60 mm x 870 mm x 110 mm
Alimentation 220-240 V~ 50/60 Hz
Consommation d’énergie 25W
Consommation d'énergie en veille <0,5W
Classe de protection Il
Port USB dédié a la lecture 5V===,500 mA
Compatibilité USB Hi-Speed USB (2.0)
Prise en charge de la lecture USB /
formats de fichiers 32 Go (max), MP3
Gain audio 500 mV
Réponse en fréquence 40 Hz - 20 kHz
Impédance 40x2+80
Puissance acoustique (RMS) 15Wx2+30W
Bluetooth - Puissance d'émission maximale 0,8 dBm
Bluetooth - Bande de fréquences 2402-2480 MHz
Puissance acoustique (RMS) Bluetooth, A2DP, AVRCP
Télécommande - Piles 2x 1,5 V=—=[(AAA)
FR 9
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Utilisation de l'appareil

Clause de non-responsabilité relative a
la compatibilité

Les performances sans fil dépendent de
la technologie sans fil Bluetooth de votre
appareil.

Veuillez consulter le fabricant. ELECTRO
DEPOT ne peut étre tenu responsable des
éventuelles pertes de données ou fuites
résultant de lutilisation de ces appareils.

€3 Bluetooth

Déclaration de
conformite

ELECTRO DEPOT déclare que cet appareil
est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 2014/53/EU. La déclaration de
conformité peut étre consultée sur le site
http://www.electrodepot.fr/sav/notices/

Apercu de Uappareil

e Déballez l'appareil. Retirer toutes les
étiquettes du produit. Veuillez vérifier
son exhaustivité et s'il est en bon
état. Si lappareil est endommagé ou
présente un dysfonctionnement, ne
l'utilisez pas et rapportez-le a votre
revendeur ou service aprées-vente.

e Conservez tous les emballages hors de
portée des enfants. Il existe un risque
d’accident si les enfants jouent avec
les matériaux d’emballage.

FR
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Utilisation prévue

e Leproduit sert entant que périphérique
de sortie audio et il est équipé d'une
connexion sans fil ou cablée. Utilisez
'appareil uniquement aux fins prévues.
L'appareil n'est pas prévu pour une
utilisation commerciale. Cet appareil
a été concu exclusivement pour une
utilisation domestique. N'utilisez pas
U'appareil a Uextérieur ou dans une
salle de bains.

e Toute autre utilisation peut
endommager lappareil ou provoquer
des blessures.

Télécommande

o Appuyez et faites glisser le capot arriere
pour ouvrir le compartiment des piles
de la télécommande. Insérez 2 piles
AAA (fournies). Assurez-vous que les
péles (+] et () des piles correspondent
aux poles (+) et (-] indiqués dans le
compartiment des piles. Refermez le
capot du compartiment des piles.

Raccordements

Connexion au port HDMI (ARC)

La barre sonore prend en charge le HDMI
avec gestion du retour du son (ARC). Si
votre téléviseur est compatible avec le
HDMI ARC, vous pouvez écouter le son du
téléviseur via la barre sonore en n'utilisant
qu'un seul cable HDMI.

A l'aide d'un cable HDMI haute vitesse
(non fourni), reliez la prise HDMI OUT
(ARC)-TO TV de votre barre sonore a
la prise HDMI ARC de votre téléviseur.

Remarque : la prise HDM| ARC
du téléviseur peut étre identifiée
différemment. Pour de plus

amples informations, reportez-
vous au mode d'emploi du
téléviseur.

e Depuis votre téléviseur, activez les
fonctions HDMI-CEC. Pour de plus
amples informations, reportez-vous
au mode d’emploi du téléviseur.

Remarques :

* Votre téléviseur doit prendre
en charge les fonctions HD-
MI-CEC et ARC. Les fonctions
HDMI-CEC et ARC doivent étre
activées.

Les méthodes de réglage des
fonctions HDMI-CEC et ARC
peuvent varier d'un téléviseur
a l'autre. Pour de plus amples
détails sur la fonction ARC,
veuillez consulter le mode
d'emploi de votre téléviseur.
Seuls les cables compatibles
HDMI 1.4 peuvent prendre en
charge la fonction ARC.

Connexion au port optique

o Retirez le cache de protection du port
OPTICAL (Optique), puis, a laide d’'un
cable OPTIQUE (non fourni), reliez la
prise OPTICAL OUT (Sortie optique) du
téléviseur au port OPTICAL (Optique)
de l'appareil.

Utilisation de U'appareil

Remarque : il se peut que l'ap-
pareil ne soit pas en mesure de
décoder tous les formats audio
numériques du signal source.
En tel cas, l'appareil est mis en
sourdine. Il ne s'agit PAS d'un
défaut. Avec les entrées HDMI/
OPTICAL, assurez-vous que le
réglage audio de la source du
signal (comme un téléviseur, une
console de jeu, un lecteur DVD,
etc.) est réglé sur PCM ou Dolby
Digital (reportez-vous au mode

d‘emploi du périphérique source
pour prendre connaissance de
ses réglages audio).

Connexion a la prise AUX

Utilisez un cable audio RCA vers jack
3,5 mm (non fourni) pour relier les prises
de sortie audio du téléviseur a la prise AUX
de l'appareil.

e Utilisez un céable audio jack 3,5 mm
vers jack 3,5 mm (fourni) pour relier
la prise casque du téléviseur ou du
périphérique audio externe a la prise
AUX de 'appareil.

Branchement sur le réseau secteur

e Avant de brancher le cordon
d’alimentation CA, effectuez d’abord
tous les autres branchements.

Branchez le cordon d'alimentation sur
la prise CA~ de l'unité principale, puis
sur une prise secteur.

Fonctionnement de
base

Veille/Mise sous tension

e Lorsque vous branchez lunité
principale pour la premiéere fois sur
la prise secteur, lappareil passe en
mode VEILLE.

FR
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Utilisation de l'appareil

Appuyez sur O pour mettre l'appareil
sous tension.

Appuyez & nouveau sur O pour faire
repasser l'appareil en mode VEILLE.

Débranchez la fiche secteur de la
prise secteur si vous souhaitez mettre
l'appareil complétement hors tension.
Si un téléviseur ou un périphérique
externe est connecté, Uappareil
s'allume automatiquement lorsque le
téléviseur ou le périphérique externe
est allumé.

Fonction de mise hors tension automatique

L'appareil passe automatiquement en
mode veille apres environ 15 minutes
si le téléviseur ou le périphérique
externe est déconnecté, éteint ou si
le volume est presque muet.

Pour mettre lappareil completement
hors tension, débranchez la fiche
secteur de la prise secteur.

Afin de réduire votre consommation
d'énergie, veuillez mettre U'appareil
complétement hors tension lorsque
vous ne l'utilisez pas.

Sélection des modes

Appuyez de maniére répétée sur 3
ou appuyez sur 3 pour sélectionner le
mode AUX, OPTICAL (Optique), HDMI
ARC, USB ou BT (Bluetooth).

Le mode sélectionné apparait sur
Uafficheur.

Réglage du volume

Appuyez sur +/- pour régler le volume.
Si vous souhaitez désactiver le son,
appuyez sur €. Appuyez a nouveau sur
& ou appuyez sur +/- pour reprendre
une écoute normale.

FR
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Sélection de l'effet d’égalisation (EQ)

Pendant la lecture, appuyez sur EQ
ou sur NEWS/MUSIC/MOVIE pour
sélectionner le mode d’'égalisation
préréglé souhaité : MOVIE (Film],
MUSIC (Musique) ou NEWS (Actualités).

AUX, OPTICAL,
HDMI ARC

Assurez-vous que l'appareil est
bien raccordé au téléviseur ou au
périphérique audio.

Appuyez de maniére répétée sur 2
ou appuyez sur 3 pour sélectionner
le mode AUX, OPTICAL (Optique) ou
HDMI ARC.

Utilisez votre périphérique audio
directement pour activer les fonctions
de lecture.

Appuyez sur +/- pour régler le volume
sur le niveau désiré.

Remarque : il se peut que l'ap-
pareil ne soit pas en mesure de
décoder tous les formats audio
numériques du signal source.
En tel cas, l'appareil est mis en
sourdine. Il ne s'agit PAS d'un
défaut. Avec les entrées HDMI
ARC/OPTICAL (Optique), assu-
rez-vous que le réglage audio
de la source du signal (comme
un téléviseur, une console de
jeu, un lecteur DVD, etc.] est
réglé sur PCM ou Dolby Digital
(reportez-vous au mode d'emploi
du périphérique source pour
prendre connaissance de ses
réglages audio).

Utilisation de U'appareil

Bluetooth

Appariement de périphériques
compatibles Bluetooth

Lorsque vous connectez votre périphérique
Bluetooth a ce lecteur pour la premiere
fois, vous devez apparier votre périphérique
a ce lecteur.

O

Remarques :

e Laportée opérationnelle entre
ce lecteur et un périphérique
Bluetooth est de 8 m envi-
ron (sans aucun objet entre
le périphérique Bluetooth et 3
'appareil).

e Avant de connecter un péri-
phérique Bluetooth a cet ap-
pareil, assurez-vous que vous
connaissez les fonctionnalités
du périphérique.

La compatibilité avec tous les
périphériques Bluetooth n’est
pas garantie.

e Tout obstacle entre cet appa-
reil et un périphérique Blue-
tooth est susceptible de ré-
duire la portée opérationnelle.
Si la force des signaux est
faible, votre récepteur Blue-
tooth est susceptible de se
déconnecter, mais il accédera
a nouveau au mode d'apparie-
ment automatiquement.

e Lorsque l'appareil est sous tension,
appuyez de maniéere répétée sur le
bouton de l'appareil ou de la télé-
commande pour sélectionner le mode
Bluetooth. NO BT apparait sur laffi-
cheur si lappareil n"est pas apparié a
un périphérique Bluetooth.

Activez votre périphérique Blue-
tooth, puis sélectionnez le mode de
recherche. Edenwood BDS 21 appa-
rait dans la liste de votre périphérique
Bluetooth. Si vous ne trouvez pas
Uappareil, maintenez appuyé le bouton
sur la télécommande pour le rendre
visible. Lafficheur indique PAIR et vous
entendez « Pairing » [Appariement en
cours] en provenance de lappareil.
Sélectionnez Edenwood BDS 21 dans
la liste d’appariement. Une fois l'ap-
pariement effectué avec succes, vous
entendez « Paired » [Apparié] en pro-
venance de lappareil, et U'afficheur
indique BT.

Jouez de la musique a partir de votre
périphérique Bluetooth connecté.

Désactivation de la fonction Bluetooth

Basculez sur une autre fonction sur
lappareil.

Désactivez la fonction de votre péri-
phérique Bluetooth. Le périphérique
Bluetooth est déconnecté avec succes
de lappareil lorsque vous entendez
le message vocal « Disconnected »
[Déconnecté].

Maintenez appuyé le bouton sur la
télécommande.

Remarques :

e Saisissez « 0000 » comme mot
de passe si nécessaire.
En l'absence d'appariement
de ce lecteur avec d'autres
périphériques Bluetooth dans

un délai de deux minutes, le
lecteur rétablit sa connexion
précédente.

Le lecteur est également dé-
connecté lorsque votre péri-
phérique est déplacé au-dela
de la portée opérationnelle.
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Utilisation de l'appareil

o

¢ Sivous avez l'intention de re-
connecter votre périphérique
a ce lecteur, placez-le dans la
portée opérationnelle.
En cas de déplacement de
votre périphérique au-dela
de la portée opérationnelle,
lorsque celui-ci est ramené,

veuillez vérifier si le périphé-
rique est encore connecté au
lecteur.

En cas de perte de connexion,
suivez les instructions don-
nées ci-dessus afin d'apparier
a nouveau votre périphérique
avec le lecteur.

Ecoute de musique a partir d’un
périphérique Bluetooth

Si le périphérique Bluetooth connecté
prend en charge le Profil de distribution
audio avancé (Advanced Audio Distribution
Profile, A2DP), vous pouvez écouter de la
musique enregistrée sur le périphérique
via le lecteur.

Si le périphérique prend également en

charge le Profil de contréle vidéo/audio

a distance (Audio Video Remote Control

Profile, AVRCP), vous pouvez utiliser la

télécommande du lecteur pour jouer de

la musique enregistrée sur le périphérique.

e Appariez votre périphérique avec le
lecteur.

e Jouez de la musique via votre péri-
phérique (s'il prend en charge le profil
A2DP).

e Utilisez la télécommande fournie pour
commander la lecture (si elle prend en
charge le profil AVRCP).

e Pour mettre en pause/reprendre la
lecture, appuyez sur PII.
e Pour passer une piste, appuyez sur

4»l
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USB

e Branchez le périphérique USB.
e Appuyez sur D de maniére répétée

ou appuyez sur 3 pour sélectionner le
mode USB.

e Pendant la lecture :

e Pour mettre en pause ou reprendre
la lecture, appuyez sur PII.
e Pour passer une piste, appuyez sur

<4l

Dépannage

Absence d’alimentation électrique

e Assurez-vous que les cables CA des
unités sont correctement branchés.

e Assurez-vous que la prise de courant
est sous tension.

o Appuyez sur O pour mettre Uappareil
sous tension.

La télécommande ne fonctionne pas

e Avant d’appuyer sur une touche de
commande de lecture, sélectionnez
en premier lieu la source appropriée.

e Réduisez la distance entre la
télécommande et l'appareil.

e Insérez la pile avec ses polarités (+/-)
alignées, comme indiqué.

e Remplacez les piles.

e Dirigez la télécommande directement
vers le capteur situé a l'avant de
Uappareil.

Absence de son

e Augmentez le volume. Appuyez sur
+/= pour régler le volume.

e Appuyez sur&.

e Appuyez sur 2 pour sélectionner une
source de signal entrant différente.

e Lorsde l'utilisation de l'une ou l'autre
des entrées numériques, en cas
d’absence de son :

e tentez de régler la sortie TV sur
PCM ou

e connectez-vous directement a votre
source Blu-ray ou autre. Certains
téléviseurs ne prennent pas en
charge l'audio numérique.

¢ Votre téléviseur peut étre réglé sur
une sortie audio variable. Vérifiez
que le réglage de la sortie audio est
réglé sur FIXE ou STANDARD, et non
sur VARIABLE. Consultez le mode
d’emploi de votre téléviseur pour de
plus amples informations.

Utilisation de U'appareil

e Sj vous utilisez le Bluetooth,
assurez-vous que le volume de votre
périphérique source est audible et
que le périphérique n’est pas en
sourdine.

Je ne trouve pas Uidentifiant Bluetooth

de cet appareil sur mon périphérique

Bluetooth pour U'appariement Bluetooth

e Assurez-vous que la fonction Bluetooth
est activée sur votre périphérique
Bluetooth.

e Assurez-vous d'avoir apparié lappareil
avec votre périphérique Bluetooth.

Il s’agit d’une fonction de mise hors

tension en 15 minutes, lune des exigences

de lanorme ERPII pour la réduction de la

consommation énergétique

e Lorsque le niveau du signal d’entrée
externe de l'appareil est trop faible,
Uappareil s'éteint automatiquement
au bout de 15 minutes. Augmentez le
volume sonore de votre périphérique
externe.
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